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Kurzfassung

Der Bundesrat hat am 30. November 2011 die Revision der Verordnung Gber den Zivilschutz vom
5. Dezember 2013, Zivilschutzverordnung, ZSV; SR 520.11) beschlossen. Die Anderung trat zu-
sammen mit der vom Bundesparlament beschlossenen Teilrevision des Bundesgesetzes Gber den
Bevoélkerungsschutz- und den Zivilschutz vom 4. Oktober 2002 (Bevélkerungs- und Zivilschutzge-
setzes, BZG; SR 520.1) auf 1. Januar 2012 ohne Ubergangsfrist in Kraft. Mit dieser Teilrevision
wurden den Kantonen folgende zusatzliche Aufgaben zugewiesen:

- die Festsetzung, Erhebung und Verwaltung der Ersatzbeitrage fur Schutzplatze
(bisher bei den Gemeinden);

- die Bewilligung von Wiederholungskursen im grenznahen Ausland;
- die Durchfuhrung des kantonalen Anteils der Kommandantenausbildung.

Diese Neuerungen bedingen eine entsprechende Anpassung des kantonalen Einfihrungsgeset-
zes zur eidgendssischen Bevolkerungsschutz- und Zivilschutzgesetzgebung vom 2. Februar 2005
(EG BZG; BGS 531.1).

Im Ubrigen werden mit dieser Vorlage weitere Anderungsanliegen zum kantonalen Einfih-
rungsgesetz ohne direkten Bezug zu den Neuerungen im Bundesgesetz aufgenommen.

Es sind dies:

- Die Bevodlkerungsschutzkreise sollen anstelle von bisher mindestens 6’000 Einwoh-
nern neu mindestens 20'000 Einwohner umfassen.

- Entsprechend sollen die Einzugsgebiete der neu als Zivilschutzbataillone oder Zivil-
schutzkompanien bezeichneten regionalen Zivilschutzorganisationen ebenfalls neu
mindestens 20000 anstelle der bisher mindestens 6’000 Einwohner umfassen.

- Neu werden die Partnerorganisationen des Bevolkerungsschutzes verbindlicher ver-
pflichtet, ihre Ausbildungsbereiche sowie deren Leistungsziele aufeinander abzu-
stimmen. Hierzu bilden die Partnerorganisationen neu eine Ausbildungskommissi-
on, welche die Ausbildungsbedurfnisse und die Zusammenarbeit koordiniert.

- Ebenso werden die Partnerorganisationen neu verbindlicher verpflichtet, ihre Mate-
rialbeschaffungen aufeinander abzustimmen. Sie bilden dazu neu eine Material-
kommission, welche gemeinsame oder dhnliche Materialbeschaffungen koordiniert.

- Der Kanton ist bereits heute im Bereich des Zivilschutzes fur die Bestimmung des
standardisierten Materials zustéandig. Neu soll der Kanton auch fur die Bestimmung

des Zusatzmaterials zustandig sein.

- Im Weiteren werden diverse redaktionelle Anpassungen vorgenommen.






Sehr geehrter Herr Prasident
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir unterbreiten Ihnen nachfolgend Botschaft und Entwurf tGber die Teilrevision des Einfuh-
rungsgesetzes zur eidgendssischen Bevolkerungs- und Zivilschutzgesetzgebung (EG BZG).

1. Ausgangslage

Der Bundesrat hat am 30. November 2011 die Revision der ZSV beschlossen. Die Anderung trat
zusammen mit der vom Bundesparlament beschlossenen Teilrevision des BZG auf 1. Januar 2012
ohne Ubergangsfrist in Kraft. Mit dieser Teilrevision wurden den Kantonen folgende zusatzliche
Aufgaben zugewiesen:

- die Festsetzung, Erhebung und Verwaltung der Ersatzbeitrage fur Schutzplatze
(bisher bei den Gemeinden);

- die Bewilligung von Wiederholungskursen im grenznahen Ausland;
- die Durchfuhrung des kantonalen Anteils der Kommandantenausbildung.

Diese Neuerungen bedingen eine entsprechende Anpassung des kantonalen EG BZG. Einerseits

ist eine entsprechende Erganzung der Aufzahlung der Zustandigkeiten des Kantons in § 24 vor-
zunehmen. Andererseits ist im Gesetz sicherzustellen, dass der Regierungsrat die zur Umsetzung
dieser neuen Aufgaben notwendigen Vollzugskompetenzen erhalt.

Im Weiteren musste festgestellt werden, dass die kleineren Bevélkerungsschutzkreise im Kanton
zunehmend personelle Engpasse sowohl im Bereich der Truppen als auch der Kader aufweisen.
Diese Engpasse werden in den nachsten Jahren mit der sich verandernden demographischen Zu-
sammensetzung der Bevolkerung noch zunehmen. Die zusatzlichen und anspruchsvolleren Auf-
gaben machen es insbesondere immer schwieriger, Kader zu finden. Die einzige nachhaltige L6-
sung zur zukinftigen Bewaltigung dieser Herausforderung liegt in einer Neuordnung der Be-
volkerungsschutzkreise.

Die bereits bisher im EG BZG vorgesehene Zusammenarbeit der Partnerorganisationen (Polizei,
Feuerwehr, Sanitat, Armee und technische Werke) wird aktuell noch nicht im wiinschbaren
Ausmass praktiziert. So hat jede Organisation eigene Strategien, Formationen, Ausbildungsun-
terlagen und Pflichtenhefte. Entsprechend werden die sich aus einer engeren Zusammenarbeit
ergebenden Synergiepotentiale derzeit noch nicht optimal ausgeschopft. Es besteht Koordinati-
onsbedarf. Dasselbe gilt im Bereich der Materialbeschaffung der Partnerorganisationen.

1.1 Vernehmlassungsverfahren

Mit RRB Nr. 2013/645 vom 2. April 2013 hat der Regierungsrat den Entwurf fir die Teilrevision
des EG BZG in erster Lesung beraten und beschlossen. Das Volkswirtschaftsdepartement ist er-
machtigt und beauftragt worden, ein Vernehmlassungsverfahren durchzufihren. Die Vernehm-
lassungsfrist endete am 2. Juli 2013.

Das Ergebnis der Vernehmlassung ist im Regierungsratsbeschluss vom 9. Dezember 2013, RRB Nr.
2013/2295 detailliert dargestellt und kann kurz wie folgt zusammengefasst werden: Die Mehr-
heit der Vernehmlassungsteilnehmenden begrisst die Teilrevision des EG BZG.



Die Anhebung der Mindestgrosse der Bevolkerungsschutzkreise und die angestrebte vertiefte
Zusammenarbeit zwischen den verschiedenen Partnerorganisationen, insbesondere im Ausbil-
dungs- und Materialbereich, werden mehrheitlich beflrwortet. Es wird vorgebracht, nur so
kénne ein wirkungsvoller Schutz der Bevélkerung bei aussergewohnlichen Ereignissen mit ver-
tretbarem finanziellem Aufwand sichergestellt werden.

Die im Vernehmlassungsentwurf noch fehlende Ubergangsfrist wurde entsprechend noch er-
ganzt.

2. Erwagungen, Alternativen

2.1 Bewilligung der Schutzplatze; Festsetzung, Erhebung und Verwaltung der Ersatz-
beitrage fur Schutzplatze

Das Bundesgesetz schreibt neu vor, dass die Verantwortung fir die Bewilligung der Schutzplat-
ze sowie die Festsetzung, Erhebung und Verwaltung der Ersatzbeitrage fur Schutzplatze von
den Gemeinden an den Kanton tbergehen. In § 24 EG BZG sind die Zustandigkeiten des Kan-
tons abschliessend aufgefuhrt. Aufgrund der Revision des Bundesgesetzes mUssen hier als neue
Zustandigkeiten des Kantons die Genehmigung von privaten und 6ffentlichen Schutzraum-
Projekten (Bst. k*") und die Erhebung der Ersatzbeitrage (EB) sowie die Bestimmung der H6he
und der Verwendung derselben (Bst. I°*) erganzt werden.

In der Verordnung Uber den Bevdlkerungsschutz und den Zivilschutz vom 15. November 2005
(BZVSO; BGS 531.2) wurden bisher bereits diverse Prozesse und Kompetenzen im Bereich des
baulichen Zivilschutzes (Schutzrdume) geregelt, ohne dass dem Regierungsrat im Gbergeordne-
ten EG BZG eine entsprechende Regelungskompetenz eingerdumt worden ware. Spatestens mit
der aktuellen, vom Bund vorgeschriebenen Ubertragung neuer Aufgaben in diesem Bereich an
den Kanton (Bewilligung der Schutzplatze; Festsetzung, Erhebung und Verwaltung der Ersatz-
beitrage fur Schutzplatze) ist dies nachzuholen, damit der Regierungsrat die dazu notwendigen
Ausfuhrungsbestimmungen in der BZVSO erlassen kann. Hierzu wird im EG BZG ein neuer § 34°s
"Ausfihrungsbestimmungen" eingefugt.

Der Bund schreibt neu bei der Bestimmung der Hohe der Ersatzbeitrage eine Bandbreite pro
Schutzplatz vor. Das Minimum betragt 400 Franken, das Maximum 800 Franken. Innerhalb die-
ser vom Bund vorgeschriebenen Bandbreite soll kiinftig der Regierungsrat die exakte Hohe des
Ersatzbeitrages pro Schutzplatz bestimmen (neuer § 34 Abs. 1 Bst. g).

2.2 Die Bewilligung von Wiederholungskursen im grenznahen Ausland

Diese vom Bund neu zugewiesene Aufgabe wird als Bst. a®* ebenfalls in der Liste der Zustandig-
keiten des Kantons in § 24 EG BZG erganzt.

Im neuen § 34° Abs. 1 Bst. c wird dem Regierungsrat die Kompetenz zum Erlass der entspre-
chenden Ausfuhrungsbestimmungen auf Verordnungsstufe zugewiesen.

2.3 Die Durchfiihrung des kantonalen Anteils der Kommandantenausbildung

Diese vom Bund neu zugewiesene Aufgabe wird als Bst. i°* ebenfalls in der Liste der Zustandig-
keiten des Kantons in § 24 EG BZG erganzt.

Im neuen § 34°* Abs. 1 Bst. d wird dem Regierungsrat die Kompetenz zum Erlass der entspre-
chenden Ausfihrungsbestimmungen auf Verordnungsstufe zugewiesen.



24 Die periodische Kontrolle der Einsatzbereitschaft der regionalen Zivilschutz-
organisationen.

In Anbetracht der allgemeinen Kontrollfunktion des Kantons ist es sinnvoll, die Einsatzbereit-
schaft der regionalen Zivilschutzorganisationen periodisch durch den Kanton zu tGberprifen.
Dies wird auch von den Zivilschutzkommandanten begruisst.

Entsprechend wird diese neue Aufgabe als Bst. k°* in der Liste der Zusténdigkeiten des Kantons
in § 24 EG BZG erganzt.

Im neuen § 34°* Abs. 1 Bst. e wird dem Regierungsrat die Kompetenz zum Erlass der entspre-
chenden Ausfihrungsbestimmungen auf Verordnungsstufe zugewiesen.

2.5 Neuumschreibung der Bevolkerungsschutzkreise

Um den zunehmend festgestellten Problemen, vor allem der kleineren Bevélkerungsschutzkrei-
se, bezlglich Rekrutierung der erforderlichen Kader aber auch der Truppen begegnen zu kén-
nen, mussen einige Bevoélkerungsschutzkreise zusammengelegt bzw. neu geordnet werden. Eine
Losungsvariante besteht darin, die Bevolkerungsschutzkreise in ihrer Ausdehnung einfach den
bestehenden Amteien gleichzusetzen. Eine andere Lésungsvariante sieht vor, die bisherige Un-
tergrenze der Bevolkerungsschutzkreise von 6'000 Einwohnern neu auf 20'000 Einwohner zu
erhéhen. Diese zweite und mit dieser Vorlage vorgeschlagene Variante hat gegentiber der ers-
ten den Vorteil, dass die Gemeinden und die bestehenden Regionen innerhalb des vorgegebe-
nen Rahmens von mindestens 20’000 Einwohnern autonom bleiben in der Entscheidung mit
wem sie sich kiinftig zu welchem regionalen Bevdlkerungsschutzkreis zusammenschliessen.

In § 6 Absatz 2 wird die Mindestgrosse der Bevdlkerungsschutzkreise deshalb von bisher 6°000
auf neu 20’000 Einwohner angehoben.

2.6 Neuumschreibung der Zivilschutzorganisationen

Die Basisgrosse der Zivilschutzorganisationen entsprach bisher der Grosse der Bevolkerungs-
schutzkreise. Mit der Anhebung der Untergrenze der Bevélkerungsschutzkreise wird sinnvoller-
weise die entsprechende Untergrenze bei den Zivilschutzorganisationen ebenfalls von bisher
6'000 auf neu 20000 Einwohner angehoben. Die Stadte Grenchen, Olten und Solothurn bilden
dabei mit den ihnen angeschlossenen Gemeinden je ein Zivilschutzbataillon, wahrend die an-
dern zusammengeschlossenen Gemeinden kinftig jeweils eine oder mehrere Zivilschutzkompa-
nien bilden (§ 21 Abs. 1% und 1t").

2.7 Zusammenarbeit der Partnerorganisationen in der Ausbildung und in der Material-
beschaffung

Die Zusammenarbeit der Partnerorganisationen (Polizei, Feuerwehr, Sanitat, Armee und techni-
sche Werke) wird gemass bisherigem Bevoélkerungsschutzgedanken zwar gewinscht, sie ist je-
doch im EG BZG nicht ndher geregelt. Jede Organisation verflgt derzeit tGber eigene Strategien,
Formationen, Ausbildungsunterlagen und Pflichtenhefte. Zum Zwecke einer konkreten, zukinf-
tig verbesserten und engeren Zusammenarbeit sollen Synergien optimal genutzt werden. Daher
sind alle Moglichkeiten sinnvoller Zusammenarbeit auf allen Stufen zu untersuchen, zu koordi-
nieren und festzulegen. Andere Kantone machen dies beispielhaft vor (z.B. Kantone BE, BL und
BS). Neu werden die Partnerorganisationen des Bevdlkerungsschutzes deshalb in § 17 Abs. 2 EG
BZG verbindlicher verpflichtet, ihre Ausbildungsbereiche sowie deren Leistungsziele aufeinander
abzustimmen. Hierzu bilden die Partnerorganisationen gemass § 17 Abs. 3 EG BZG neu eine
Ausbildungskommission, welche die Ausbildungsbedurfnisse und die Zusammenarbeit koordi-
niert. Mit der Ausbildungskommission wird die Absprache und Koordination der Ausbildung
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und insbesondere der Kaderausbildung sichergestellt. Wenn die Kader der Partnerorganisatio-
nen vermehrt bereits in der Ausbildung zusammenarbeiten, wird auch die Zusammenarbeit im
Ernstfall verbessert. Die Zusammensetzung und die Leitung der Ausbildungskommission wird im
EG BZG bewusst nicht ndaher definiert. Die Partnerorganisationen sollen sich hierzu frei einigen
kénnen.

Ebenso werden die Partnerorganisationen des Bevolkerungsschutzes in § 18 Abs. 1 EG BZG neu
verbindlicher verpflichtet, ihre Materialbeschaffungen aufeinander abzustimmen. Sie bilden da-
zu gemass § 18 Abs. 2 EG BZG neu eine Materialkommission, welche gemeinsame oder dhnliche
Materialbeschaffungen koordiniert. Mit einer Materialkommission sollen die Absprache und
Koordination der Materialbeschaffungen und der Materialverwendung sichergestellt werden.
Dadurch kénnen einerseits finanzielle Einsparungen erzielt werden, und es lasst sich anderer-
seits sicherstellen, dass sich die Partnerorganisationen mit bereits vorhandenem Material gegen-
seitig unterstitzen (z.B. Poolmaterial des Amtes fur Militédr und Bevolkerungsschutz (AMB) wie
Sandsackabfullanlagen, leistungsfahige Schutzwasserpumpen, Rettungszeltanhanger oder Ma-
terial fur Trimmerrettungen, welches der Zivilschutz bereits besitzt). Die Zusammensetzung und
die Leitung der Materialkommission wird im EG BZG bewusst nicht ndher geregelt. Die Partner-
organisationen sollen sich hierzu frei einigen kénnen.

2.8 Bestimmung des Zusatzmaterials

Der Kanton ist heute gemass § 24 Abs. 1 Bst. i EG BZG fur die Durchfilhrung der Grund-, Zusatz-
und Kaderausbildung sowie die Weiterbildung im Zivilschutz zustédndig. Er muss also die Grund-
ausbildung gewahrleisten und sicherstellen, dass Einsatze tGberregional einfacher moéglich sind.
Wenn in den Regionen zu viel verschiedenes Material vorhanden ist, kann die Grundausbildung
vom Kanton nicht gewahrleistet werden. Bereits heute ist der Kanton deshalb gemass § 24

Abs. 1 Bst. k EG BZG fur die Bestimmung des standardisierten Materials zustandig. Aus demsel-
ben beschriebenen Grund muss der Kanton konsequenterweise aber auch in befugt sein, das Zu-
satzmaterial zu bestimmen. In der Aufzéhlung der Zustandigkeiten in § 24 Abs. 1 EG BZG wird
deshalb in Bst. k neu das Zusatzmaterial erganzt.

2.9 Redaktionelle Anpassungen

Die Gemeinden im Kanton Solothurn sind gemass geltendem EG BZG heute bereits in regiona-
len Bevolkerungsschutzkreisen organisiert. Gemeindefiihrungsstabe gibt es inzwischen keine
mehr. Der Begriff ,Gemeindefihrungsstab” wird deshalb im EG BZG konsequent durch den Be-
griff ,Regionaler Fllhrungsstab” ersetzt.

Ebenso verhalt es sich bei den regionalen Zivilschutzorganisationen, die bereits heute an die
Stelle der kommunalen Zivilschutzorganisationen getreten sind. Auch hier wird die Begrifflich-
keit im Gesetzestext der heute bereits bestehenden Organisationsform des Zivilschutzes ange-
passt.

3. Verhiltnis zur Planung

Diese Gesetzesrevision ist weder im Legislaturplan noch im IAFP vorgesehen. Der Revisionsbe-
darf ergibt sich aus der Anderung der Bundesgesetzgebung. Weder waren jedoch die friihe In-
kraftsetzung noch der Verzicht auf eine Ubergangsfrist voraussehbar. Entsprechend konnte die
Teilrevision des EG BZG weder im Legislaturplan noch im IAFP beriicksichtigt werden.



4, Auswirkungen

Generell wirkt sich diese Vorlage positiv auf die Leistungen des Zivilschutzes einerseits und auf
die Sicherheit der Bevolkerung andererseits aus. Durch eine ausgewogene Steuerung des
Schutzplatzangebotes im ganzen Kanton, werden Uber- und Unterangebot besser ausgeglichen.
Durch weniger und gréssere Zivilschutzorganisationen wird der Zivilschutz schlanker und leis-
tungsfahiger.

4.1 Personelle und finanzielle Konsequenzen

Diese Vorlage hat keine Anstellung von Personal zur Konsequenz. Die Umsetzung erfolgt kos-
tenneutral und die Anpassung der Prozesse in der EDV laufen im Rahmen des bestehenden
Budgets.

4.2 Vollzugsmassnahmen

Dieser Teilrevision wird eine Revision der zugehérigen Vollzugsverordnung, der BZVSO folgen.
Es wird angestrebt, dass Gesetz und Verordnung per 1.1.2015 in Kraft treten kénnen.

4.3 Folgen fur die Gemeinden

Die Begriindung, warum der Bund bei der Verwaltung der Schutzplatz-Ersatzbeitrage die Kan-
tone in die Pflicht genommen hat, ist in Art. 47 Absatz 1 BZG beschrieben: ,Zur Gewahrleistung
eines ausgewogenen Schutzplatzangebots steuern die Kantone den Schutzraumbau”. Gleichzei-
tig sind die vom Bund reduzierten Ersatzbeitrage flr die Bauherren lukrativ. Der Aufwand der
Gemeinden reduziert sich durch diese Vorlage, da die Einnahmen und die Verwaltung des Er-
satzbeitragsfonds neu im Aufgabenbereich des Kantons liegt.

Durch die Bildung von Ausbildungs- und Materialkommissionen aller Blaulichtorganisationen
und des Zivilschutzes, ist es moglich, doppelte Anschaffungen zu vermeiden und so auf Stufe
Gemeinde Einsparungen zu erméglichen.

Durch diese Vorlage kann kunftig vom Zivilschutz mehr erwartet werden, insbesondere einen
konsequenteren Vollzug. Durch die grdsseren Zivilschutzregionen und regionalen Fihrungssta-
be haben die Gemeinden im Grossereignis oder Katastrophenfall eine héhere Sicherheit auf-
grund von professionelleren und grésseren Einheiten. Die Gesamtkosten der Zivilschutzleistun-
gen pro Kopf, Gber den ganzen Kanton, werden nicht héher ausfallen. Die Autonomie der Ge-
meinden in diesem Bereich wird durch diese Vorlage nicht eingeschrankt. Sie haben weiterhin
die Moglichkeit, ihre Anliegen via Zivilschutz-Kommission einzubringen und entsprechend Ein-
fluss zu nehmen, was sich in der Vergangenheit bereits bewahrt hat.

4.4 Wirtschaftlichkeit

Mit der Bildung grosserer Bevolkerungsschutzregionen und entsprechend grésseren Zivilschutz-
organisationen wie auch durch die intensivere Zusammenarbeit der Partnerorganisationen des
Bevolkerungsschutzes in der Ausbildung und in der Materialbeschaffung werden Synergiepo-
tenziale besser genutzt und damit die Wirtschaftlichkeit optimiert.

4.5 Nachhaltigkeit
Mit der Bildung grosserer Bevolkerungsschutzregionen und entsprechend grésseren Zivilschutz-

organisationen wird den aktuellen Problemen kleinerer Bevdlkerungsschutzkreise und Zivil-
schutzorganisationen in der Rekrutierung der erforderlichen Kader und Truppen nachhaltig
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Rechnung getragen. Das Funktionieren und die Existenz dieser Bevélkerungsschutzkreise sind
ohne die vorgeschlagenen Massnahmen gefahrdet. Auch die intensivere Zusammenarbeit der
Partnerorganisationen des Bevélkerungsschutzes in der Ausbildung und in der Materialbeschaf-
fung tragt zur Verwirklichung nachhaltiger Losungen bei.

5. Erlauterungen zu einzelnen Bestimmungen der Vorlage
§ 4 Absatz 2 Buchstabe d

Die Gemeinden haben seit der letzten Teilrevision des EG BZG von 2005 nur noch indirekt Ein-
fluss auf die Zivilschutzformationen. Deshalb wird die Eingrenzung ihrer Gewahrleistungsauf-
gabe auf ,ihrer Bevolkerungsschutzkreise” notig.

§ 6 Absatz 2

Die Untergrenze von bisher 6’000 Einwohnern wird auf 20'000 Einwohner angehoben.

§ 9 Titel, § 10 Titel

Gemeindefuhrungsstdbe existieren bereits seit langerer Zeit keine mehr. Im Rahmen der redak-
tionellen Anpassungen wird dieser Begriff daher ersatzlos gestrichen.

§ 9 Absatz 2 und 3

Da es keine GemeindefUihrungsstabe mehr gibt, kann Absatz 2 ersatzlos gestrichen werden.

In Absatz 3 wird entsprechend der Begriff des Gemeindefihrungsstabes weggelassen.

In Absatz 4 wird ,muUssen Ubereinstimmen” ersetzt durch ,sollten nach Méglichkeit Gberein-
stimmen”.

§ 10 Absatz 1 und 2 Buchstabe ¢

In Absatz 1 entfallen die Gemeindeflhrungsstabe.

Neu wird der Ubungsauftrag in Absatz 2 Bst. ¢ explizit erwahnt. Es wird heute bereits nicht nur
geplant, sondern auch gelbt. Hier wurde in der letzten Teilrevision des EG BZG zu wenig prazis
formuliert.

§ 12 Absatz 1 Buchstabe a

Die Gemeindeflhrungsstabe entfallen.

§ 16 Absatz 3

Da es keinen Bevolkerungsschutzkreis mit nur einer Gemeinde gibt und dies auch kiinftig nicht
von Relevanz sein wird, wird dieser Absatz gestrichen.

§ 17 Absatz 2 und 3

Neu werden die Partnerorganisationen in Absatz 2 verpflichtet, ihre Ausbildungsbereiche sowie
deren Leistungsziele aufeinander abzustimmen.

In Absatz 3 wird neu eine gemeinsame Ausbildungskommission zur Koordination der Ausbil-
dungsbedirfnisse und der Zusammenarbeit eingefihrt.
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§ 18 Absatz 1 und?2

Neu werden die Partnerorganisationen in Absatz 1 verpflichtet, ihre Materialbeschaffungen
aufeinander abzustimmen. In Absatz 2 wird neu eine gemeinsame Materialkommission zur Ko-
ordination von gleichen, oder dhnlichen Materialbeschaffungen eingefihrt.

§ 21 Absatz 1-4

Die Untergrenze von bisher 6’000 Einwohnern wird hier analog zu §6 neu auf 20'000 angeho-
ben.

Neu wird bestimmt, dass die Stadte mit ihren angeschlossenen Gemeinden Bataillone und die
nicht stadtischen Regionen entsprechend Kompanien bilden.

§ 22 Absatz 2

Die Grosse der regionalen Zivilschutzorganisationen muss auch bei der Festlegung durch den
Regierungsrat den Vorgaben in § 21 EG BZG entsprechen. Dort wird die ,taktische Gliederung”
in Bataillone oder Kompanien vorgegeben.

§ 24 Buchstabe a®’

Die Bewilligung von Wiederholungskursen im grenznahen Ausland ist gemass Revision BZG (Art.
36 Absatz 4 BZG) eine neue Aufgabe des Kantons.

§ 24 Buchstabe b’

Die Dienstbefreiung von Behdérdenmitgliedern ist gemass Revision BZG eine weitere neue Auf-
gabe des Kantons (Art. 12a Bst. e-g BZG).

§ 24 Buchstabe b*" und § 31 Absatz 1

Die Verzeigung und Verwarnung von Schutzdienstpflichtigen wurde bisher bereits vom Kanton
wahrgenommen. Dies aufgrund § 52 Absatz 1-3 BZVSO. Da diese Aufgabe neu im Bundesgesetz
aufgenommen wurde, wird sie im kantonalen Gesetz gemass Revision BZG (Art. 68 Absatz 5)
ebenfalls aufgenommen.

§ 31 Abs. 1 bleibt inhaltlich gleich, lehnt sich jedoch von der Terminologie an jene in § 24 Bst.
bran.

§ 24 Buchstabe s

Neu Ubernimmt der Kanton einen Anteil der Kommandantenausbildung Ausbildung gemass Re-
vision BZG (34)

§ 24 Buchstabe k

Einschub von ,und des Zusatzmaterials”

§ 24 Bst. kb’

Neu Uberprift der Kanton die Einsatzbereitschaft der regionalen Zivilschutzorganisationen.

§ 24 Buchstabe k'’

Gemass Revision BZG (Art. 47) Gbernimmt der Kanton neu die Aufgabe, 6ffentliche und private
Schutzrdume zu genehmigen.
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§ 24 Buchstabe [°®

Die Erhebung und die Bestimmung der Héhe der Ersatzbeitrdge im Rahmen der Bundesvorga-
ben ist gemass Revision BZG (Art. 47) neu Sache des Kantons.

§ 26 wird aufgehoben

Die entsprechende Vollzugskompetenz des Regierungsrates wird unveréandert neu in § 34°*
Abs. 1 Bst. a geregelt.

§ 27 wird aufgehoben

Die entsprechende Vollzugskompetenz des Regierungsrates wird unveréandert neu in § 34°*
Abs. 1 Bst. b geregelt.

§ 28 Absatz 1

Neu werden im Sinne einer Prazisierung auch ,grdssere Ereignisse” aufgeflihrt, da hier ebenfalls
Teile von Zivilschutzorganisationen eingesetzt werden kénnen. Anstelle der Gemeinden werden
neu die Bevolkerungskreise eingefigt.

§ 34°s Absatz 1 Buchstabe ¢

Der Regierungsrat erlasst neu die fur die Bewilligung von Wiederholungskursen im grenznahen
Ausland notwendigen Ausflihrungsbestimmungen.

§ 34°s Absatz 1 Buchstabe d

Der Regierungsrat erlasst neu die fur die Durchfihrung des kantonalen Anteils der Kommando-
ausbildung notwendigen Ausfihrungsbestimmungen.

§ 34°s Absatz 1 Buchstabe e

Der Regierungsrat erlasst neu die fur die Durchfihrung der periodischen Kontrolle der Einsatz-
bereitschaft der regionalen Zivilschutzorganisationen notwendigen Ausflihrungsbestimmungen.
§ 34°s Absatz 1 Buchstabe f

Der Regierungsrat erlasst neu die fur die Bewilligung der Schutzplatze sowie die Erhebung und
Verwaltung der Ersatzbeitrage fur Schutzplatze notwendigen Ausfiihrungsbestimmungen.

§ 34%s Absatz 1 Buchstabe g

Der Regierungsrat setzt innerhalb des bundesrechtlichen Rahmens (aktuell 400 - 800 Franken)
die Hohe der Ersatzbeitrage fur Schutzplatze fest.

6. Rechtliches

Beschliesst der Kantonsrat das Gesetz mit weniger als zwei Dritteln der anwesenden Mitglieder,
unterliegt dieses dem obligatorischen Referendum, andernfalls dem fakultativen Referendum
(Art. 35 Abs. 1 Bst. d und Art. 36 Abs. 1 Bst. b der Verfassung des Kantons Solothurn vom 8. Juni
1986, KV; BGS 111.1).



7. Antrag

Wir bitten Sie, auf die Vorlage einzutreten und dem Beschlussesentwurf zuzustimmen.

Im Namen des Regierungsrates

Peter Gomm Andreas Eng
Landammann Staatsschreiber

Verteiler KRB

Volkswirtschaftsdepartement (2)

Amt flr Militar und Bevolkerungsschutz (2)

Regionale Fihrungsstabe (13; Versand durch AMB, kai)

Solothurner Gebaudeversicherung, Baselstrasse 40, 4500 Solothurn
Finanzdepartement

Departement des Innern

Polizei Kanton Solothurn, Werkhofstrasse 33, Schanzmuhle, 4500 Solothurn
Solothurner Spitaler AG, Rettungsdienst, Schldssliweg 2-6, 4500 Solothurn

VSEG, Verband Solothurner Einwohnergemeinden, Bolacker 9, PF 217, 4564 Obergerlafingen
Zivilschutzorganisationen RZSO (13; Versand durch AMB, kai)

Prasidenten der Bevolkerungsschutzkommissionen RZSO (13; Versand durch AMB, kai)
Kantonale Finanzkontrolle

Staatskanzlei (eng, stu, rol)

Parlamentsdienste

GS, BGS
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